
Ruční ventilátor UItra1
Uživatelská příručka

Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod. Dbejte na to, abyste 
jej používali v přísném souladu s požadavky uvedenými v návodu, 
a návod řádně uschovejte pro budoucí použití.www.su
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Popis vzhledu

Rychlosti proudění vzduchu 
Procento výkonu 
Obrazovka displeje 
Výstup vzduchu 
Okolní světlo 
Nepolární přepínací kolečko 
Tlačítko zapnutí/vypnutí 
Přívod vzduchuwww.su
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Vstupní port typu C
Tlačítko zapnutí/vypnutí světla, přepínač režimů 
Otvor pro šňůrku 
Kulatá ventilační tryska 
Čtvercová ventilační tryska 
Základna

Varování před prvním použitím

1. Před zapnutím zkontrolujte, zda výrobek a napájecí kabel nejsou 
poškozeny, ujistěte se, že jsou v dobrém stavu, a sestavte je podle 
návodu. 

2. Před nabíjením výrobku zkontrolujte, zda napětí použitého 
napájecího zdroje odpovídá štítku výrobku. 

3. Výrobek nerozebírejte, neupravujte ani neopravujte, abyste 
předešli úrazu elektrickým proudem a požáru, a o opravu požádejte 
servisní středisko určené původním prodejcem nebo výrobcem.
 
4. Neblokujte přívod a odvod vzduchu.
 
5. Vzhledem k velkému sacímu výkonu přívodu vzduchu se při 
používání nepřibližujte k vlasům, látkám apod.
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Obsluha zařízení

A. Spínač stroje/spínač rychlosti větru/spínač osvětlení

Tlačítko zapnutí/vypnutí 
Dlouhý stisk: zapnutí/vypnutí cyklu (po spuštění systému se standardně 
zapne minimální rychlost větru, pokud dlouhý stisk trvá déle než 3 s a 
není uvolněn, bude vyhodnocen jako falešný dotyk a ventilátor se 
automaticky vypne); 
Rychlé dvojkliknutí: zobrazení aktuálních procent baterie (vypnutí nebo 
přechod do jiných stavů a snížení jasu po 5 s).

Nepolární přepínací kolečko 
V zaváděcím stavu se rychlost větru zvyšuje 
vytáčením nahoru a rychlost větru se snižuje 
vytáčením dolů, což lze nastavit v rozmezí 
1 ~ 100 rychlostních stupňů; Při zapnutém 
okolním osvětlení se jas a tma mění s velikostí 
rychlostního stupně ventilátoru. 

Tlačítko pro zapnutí/vypnutí světla 
a přepínání 
režimů 
Krátké stisknutí: přepínání režimu světla, režim nepřetržitého 
světla, režim dýchání světla a tmy, režim SOS, vypnutí okolního 
světla při jeho zapnutí; 
Dlouhé stisknutí: vypnutí světla v jakémkoli světelném režimu; 

Připomenutí: 
Pro bezpečnější používání výrobku je maximální rychlostní stupeň 
pro nastavení rychlosti ventilátoru 1 při použití ve stavu nabíjení. 

B. Použití příslušenství 
Ventilátor je vybaven třemi druhy příslušenství pro různé scénáře.

spodní volič
horní volič

nepolární přepínací kolečko
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C. Popis stavu obrazovky displeje

otvor 
pro připojení 
hřídele

Aktuální procento výkonu Kontrolka 
napájení je zapnutá 

Indikátor rychlosti větru svítí 
Aktuální rychlost větru

Provoz/stav 

Zapnutí napájení 

Nastavení rychlosti 
větru 

Zobrazení napájení 

Zobrazí aktuální úroveň nabití baterie, po 5 s sníží jas 
a přejde na zobrazení úrovně rychlosti větru. 

Zobrazení aktuální rychlosti větru, po 5 s snížení 
jasu a skok zpět na zobrazení úrovně nabíjení 
při nabíjení. 

Vypnutí napájení: Dvojím kliknutím na tlačítko 
zobrazte aktuální stav napájení a po 5 s jej vypněte.

Zapnutí: Zapnutí zobrazení aktuálního výkonu 
(po 5s přeskočí na zobrazení aktuálního stupně
 rychlosti větru); Dvojitým kliknutím zobrazíte aktuální 
výkon (po 5s přeskočí na zobrazení aktuálního 
stupně rychlosti větru). www.su
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Nedostatek energie 

Nelze spustit 

Připomenutí slabé 
baterie Nabíjení

 Plně nabito

Stiskněte tlačítko, na displeji se zobrazí 0 %,
po zhasnutí displeje třikrát blikne ikona napájení.

 
Když je kapacita baterie menší nebo rovna 10 %, 
ikona napájení ve stavu rychlosti větru stále bliká 
a číslice jednotky a ikona napájení ve stavu napájení 
nadále blikají.

Jednomístné číslo výkonu stále bliká.

 
Výkon 100 % je stále zapnutý a po odpojení 
napájecího vstupu zhasne.

D. Zabezpečení vstupu 
Stav vypnutí: automatické odpojení vstupu po 12 hodinách 
nepřetržitého nabíjení; 
Stav zapnutí: Po 10 hodinách nepřetržitého nabíjení se 
automaticky vypne a po 2 hodinách nabíjení se vstup 
automaticky odpojí; pokud chcete nabíjet, musíte vstupní port 
odpojit a znovu připojit. 

E. Čištění výrobku 
1. Před čištěním výrobku se ujistěte, že je odpojeno 
napájení. 
2. Kryt výrobku nelze sejmout a povrch krytu ventilátoru 
a mřížky přívodu vzduchu lze při čištění otřít čistým hadříkem 
a kartáčkem. 
3. K čištění elektrických částí (např. motoru, vypínače atd.) 
nepoužívejte vodu ani jiné tekutiny. 
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(Obrázek 1) (Obrázek 3)

Vyjmutí baterie

(Obrázek 2)

Před likvidací výrobku je nutné z něj vyjmout baterii. Před 
vyjmutím baterie musí být výrobek vypnutý. Baterii je třeba 
bezpečně zlikvidovat v souladu s předpisy místa prodeje. 
1. Pomocí nástroje vypáčte kryt šroubu ve spodní části rukojeti a 
vyšroubujte vnitřní šroub (Obrázek 1).
2. Odstraňte rukojeť (Obrázek 2).
3. Odpojte svorku kabelu baterie, vyjměte baterii a bezpečně ji 
zlikvidujte v souladu s předpisy místa prodeje ( Obrázek 3).
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Bezpečnostní varování

Abyste zajistili bezpečnost používání a předešli zranění a škodám 
na majetku vás i ostatních, dodržujte následující bezpečnostní 
opatření; Nesprávné používání bez dodržení bezpečnostních 
upozornění může vést k nehodám. 
01. Tento výrobek není dětská hračka, zajistěte, aby si kojenci 
a děti nehráli s tímto výrobkem jako s hračkou. Děti mladší 14 let 
jej používají pod dohledem osoby pečující o dítě. 
02. Tento výrobek není určen k používání uživateli (včetně dětí) 
s nedostatečnou fyziologií, vnímáním, mentálními schopnostmi, 
zkušenostmi nebo znalostmi, pokud jej nepoužívají bezpečně p
od dohledem nebo s vědomím osoby odpovědné za jejich 
bezpečnost. 
03. Nefoukejte přímo na lidské tělo po delší dobu, zejména 
u starších osob a dětí, abyste předešli fyzickému nepohodlí. 
04. Při používání nevkládejte prsty, ostré předměty a kovové 
předměty apod. které by způsobily selhání výrobku a riziko úrazu 
elektrickým proudem, případně zranění. 
05. Při používání zakažte používání mokrých rukou, mokrých 
ručníků a jiných zástrček, aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem. 
06. Tento výrobek není vodotěsný, nepoužívejte vodu k přímému 
oplachování výrobku nebo v koupelně, silnou vlhkost, místa pro 
skladování vody k použití; povrchovou vodu, prosím, včas vysušte, 
než se pokusíte zapnout používání; zcela nasáklou a vnitřní vodu 
do zákazu opakovaného použití. 
07. Nezakrývejte výstup a přívod vzduchu, například zavěšené 
oblečení, ručníky, oděvy a další předměty, aby nedošlo k selhání 
výrobku.
08. Zákaz používání a skladování v prostředí s vysokou teplotou 
(vyšší než 60 °C) a v uzavřených prostorách, jako např. skleníky, 
staveniště, krby, exponované prostory automobilů a další 
prostředí, která způsobí deformaci plastů, plamen s větrem způsobí 
požár, výbuch baterie a další poruchy a nehody. www.su
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09. Baterii nestlačujte, nerozebírejte a neumisťujte na delší dobu 
do prostředí s vysokou teplotou (60 °C a více), jinak hrozí 
nebezpečí úniku kapaliny nebo výbuchu. 
10. Pokud spotřebitelé používají k nabíjení napájecí adaptér, 
vstupní jmenovité napětí a proud napájecího adaptéru by měly být 
v rozmezí 5,0 V-2,0 A/9,0 V-2,0 A/12,0 V-1,5 A a před použitím by 
měly být splněny povinné národní bezpečnostní certifikace. 
11. Tento výrobek používá lithium-iontovou baterii, nemá 
paměťovou funkci, přebíjení nebo nadměrné vybíjení ovlivní 
životnost výrobku, nabíjejte včas a po úplném nabití odpojte 
napájení, dlouhou dobu (více než 3 měsíce) nepoužívejte, prosím, 
plně nabijte. 
12. Pokud se při používání vyskytne kouř, požár a jiné poruchy, 
okamžitě vypněte napájení, abyste přestali přístroj používat, 
a pošlete jej prodejci nebo výrobci k řešení, sami jej nerozebírejte, 
abyste předešli nebezpečí. 
13. Během nabíjení neohýbejte ani netahejte za napájecí kabel, 
aby nedošlo ke špatnému kontaktu.

Parametry

Značka: JisuLife 
Product Model: Handheld Fan Ultra1 
Název produktu: Handheld Fan Ultra1
Vstup: 5.0V 2.0A/9.0V 2.0A/12.0V= 1.5A 
Kapacita baterie: 9000 mAh 
Bateriový článek: Lithium-iontová baterie 
Hmotnost výrobku: cca 315 g (holý kov) 
Doba nabíjení: 2-3 h (18W vstup pro rychlé nabíjení) /
5-6 h (vstup 5,0 V 2,0 A) 
Provozní doba: 1-6 h (pro bezpečnější používání se 
po 10 minutách používání automaticky sníží rychlostní stupeň 
80-100 na 70 na základě testu tohoto stavu) 
Velikost výrobku: 75 × 38 × 134 mmwww.su
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Obsah balení

Ruční ventilátor Ultra1 *1 
Kulatá ventilační tryska *1 
Čtvercová ventilační tryska *1 
Základna *1
Nabíjecí kabel USB-C *1 
Kartáč *1
Šňůrka na krk *1 
Úložná taška *1 
Manuál *1

Obsah této uživatelské příručky a technické specifikace 
výrobku se mohou měnit bez předchozího upozornění. 

Výrobce: Výrobce: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd 
Adresa: Adresa: 301, budova A, č. 8, Changjiangpu 2 Road, 
He'ao Community, Yuanshan Street, Longgang District, 
Shenzhen. 

Tel: 400-011-8812

Web: www.jisulife.com
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Handbuch
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Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Kézi ventilátor UItra1
Felhasználói kézikönyv

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el ezeket az utasításokat. 
Ügyeljen arra, hogy a készüléket szigorúan a kézikönyvben megadott 
követelményeknek megfelelően használjaa kézikönyvet a későbbi 
használatra megfelelően őrizze meg.www.su
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Légáramlási sebességek A 
teljesítmény százalékos 
aránya Kijelző képernyő
Légkivezetés 
Környezeti fény
Nem poláris billenőkerék Be/Ki 
gomb Légbevezetés

A megjelenés 
leírása
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Figyelmeztetés az első használat előtt

C típusú bemeneti port
Fény be/ki gomb, üzemmód kapcsoló Nyakkendő 
lyuk
Kerek szellőzőfúvóka 
Négyszögletes 
szellőzőfúvóka Bázis

1. A bekapcsolás előtt ellenőrizze a terméket és a tápkábelt, hogy nem 
sérült-e meg, győződjön meg arról, hogy jó , és szerelje össze őket az 
utasításoknak megfelelően.

2. A termék töltése előtt ellenőrizze, hogy a használt tápegység 
feszültsége megfelel-e a termék címkéjén szereplő értéknek.

3. Az áramütés és tűzveszély elkerülése érdekében ne szerelje szét, ne 
módosítsa és ne javítsa a terméket, és a terméket az eredeti forgalmazó 
vagy a gyártó által kijelölt szervizközpontban javíttassa.

4. Ne zárja el a levegő be- és kimeneti nyílását.

5. A légbeszívó nagy szívóteljesítménye miatt használat közben ne 
kerüljön haj, szövetek stb. közelébe.
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A. Gépkapcsoló/szélsebességkapcsoló/világításkapcsoló

Be/Ki gomb
Hosszú megnyomás: be-/kikapcsolási ciklus (a rendszer indítása után a 
minimális szélsebesség alapértelmezés szerint bekapcsol, ha a hosszú 
megnyomás 3 másodpercnél tovább tart, és nem engedik el, azt hamis 
érintésként értékelik, és a ventilátor automatikusan kikapcsol);
Gyors dupla kattintás: az akkumulátor aktuális százalékos értékének 
megjelenítése (kikapcsolás vagy átváltás más állapotokba és a fényerő 
csökkentése 5 másodperc múlva).

Nem poláris billenőkerék
Indítási állapotban a szélsebességet a felfelé 
tárcsázással növelik, a lefelé tárcsázással pedig 
csökkentik, ami a következő tartományban 
állítható be
1~ 100 ; bekapcsoláskor alsó választó
környezeti megvilágítás, a fényerő és a sötétség a 
ventilátor felszerelésének méretével változik.

Gomb a fény be- és kikapcsolásához 
és a kapcsoláshoz
sémák

felső választó

nem poláris kapcsolókerék

Rövid megnyomás: fénymód váltás, folyamatos fény mód, világos és sötét 
légzés mód, SOS mód, környezeti fény kikapcsolása bekapcsoláskor;
Hosszan nyomva tartva: a fény kikapcsolása bármely világítási ;

Emlékeztető:
A termék biztonságosabb használata érdekében a ventilátor maximális 
fordulatszám-beállítása 1, ha töltési állapotban használja.

B. Tartozékok használata
A ventilátor háromféle tartozékkal van felszerelve a különböző 
forgatókönyvekhez.

Berendezés üzemeltetése
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C. A képernyő állapotának leírása

Jelenlegi teljesítmény százalékos 
aránya A tápellátás jelzőfénye világít

Szélsebességjelző világít 
Aktuális szélsebesség

Működés/állapot

A tápellátás 
bekapcsolása

Megjeleníti az aktuális töltöttségi szintjét, 5 másodperc után 
csökkenti a fényerőt, és átvált a szélsebesség szintjének 
kijelzésére.

Szélsebesség beállítása Az aktuális szélsebesség kijelzése, 5 s után a fényerő 
csökkentése és a töltési szint kijelzésére való 
visszaugrás.

Teljesítmény kijelző
Kikapcsolás: a gombra duplán kattintva megjeleníti az 
aktuális energiaellátási állapotot, és 5 másodperc múlva 
kikapcsolja a készüléket.

Bekapcsolás: bekapcsolja az aktuális 
teljesítménykijelzőt (5s után átugrik az aktuális fázis 
kijelzésére).
); Dupla kattintás az aktuális teljesítmény megjelenítéséhez 

(5s után az aktuális szélsebesség szintjére ugrik).

Nyissa meg a  címet.
tengelycsatlakozásh
oz
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Energiahiány
Nyomja meg a gombot, a kijelzőn jelenik meg,
a bekapcsolás ikon háromszor villog, amikor a kijelző kialszik.

Nem tud elindulni

Ha az akkumulátor kapacitása 10%-nál kisebb vagy 
egyenlő, a szélsebesség állapotában a teljesítmény ikon 
folyamatosan villog.
és a készülék számjegyei és a tápellátás ikonja továbbra is 
villog a tápellátás állapotában.

Alacsony akkumulátor-
emlékeztető Töltés

Az egyjegyű teljesítményszám még mindig villog.

Teljesen feltöltve

A 100%-os kimenet mindig be van kapcsolva, és kikapcsol, 
ha a tápellátás megszakad.

D. Hozzáférés biztonsága
Kikapcsolási állapot: automatikus bemeneti kikapcsolás 12 óra 
folyamatos töltés után;
Bekapcsolási állapot: 10 óra folyamatos töltés után automatikusan 
kikapcsol, és 2 óra töltés után a bemenet automatikusan leválik; ha 
tölteni szeretne, akkor ki kell húzni és újra kell csatlakoztatni a 
bemeneti portot.

E. Termék tisztítása
1. A termék tisztítása előtt győződjön meg arról, hogy a 
tápellátás ki van kapcsolva.
2. A termék burkolata nem távolítható el, és a ventilátor burkolatának 

felülete
és a légbeömlő rácsokat tiszta ruhával és kefével tisztára lehet 
törölni.
3. Ne használjon vizet vagy más folyadékot az elektromos 
alkatrészek (pl. motor, kapcsoló stb.) tisztításához.
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Az akkumulátort ki kell venni a termékből a megsemmisítés előtt. Az 
akkumulátor eltávolítása előtt a terméket ki kell kapcsolni. Az 
akkumulátort az értékesítés helye szerinti előírásoknak megfelelően, 
biztonságosan kell ártalmatlanítani.
1. A szerszám segítségével feszítse ki a fogantyú alján lévő csavaros 
fedelet, és csavarja ki a belső csavart (1. ábra).
2. Távolítsa el a fogantyút (2. ábra).
3. Húzza ki az akkumulátorkábel bilincsét, vegye ki az akkumulátort, 
és ártalmatlanítsa azt biztonságosan, az értékesítési helyekre 
vonatkozó előírásoknak megfelelően ( 3. ábra).

(1. ábra) (2. ábra) (3. ábra)

Az akkumulátor eltávolítása
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A biztonságos használat biztosítása, valamint a saját és mások 
sérüléseinek és anyagi megelőzése érdekében tartsa be az alábbi 
biztonsági óvintézkedéseket; A biztonsági figyelmeztetések figyelmen 
kívül hagyásával történő helytelen használat balesethez vezethet.
01. Ez a termék nem gyermekjáték, kérjük, győződjön meg arról, hogy a 

csecsemők
és a gyerekek nem játszottak ezzel a termékkel játékként.  14 év alatti 
gyermekek csak gyermekfelügyelő felügyelete mellett használhatják.
02. Ez a termék nem alkalmas olyan felhasználók (beleértve a 
gyermekeket is) általi használatra, akiknek hiányos a fiziológiája, 
érzékelése, szellemi képességei, tapasztalata vagy ismeretei, kivéve, 
ha biztonságosan, a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett 
vagy tudtával használják.
03. Ne fújjon közvetlenül az emberi testre hosszabb ideig, 
különösen idősek és  esetében, hogy elkerülje a fizikai 
kellemetlenségeket.
04. Használat közben ne helyezzen bele ujjakat, éles tárgyakat, 
fémtárgyakat stb., amelyek a termék meghibásodását és vagy sérülés 
veszélyét okozhatják.
05. Használat közben az elkerülése érdekében tilos nedves kézzel, nedves 
törülközővel és egyéb dugókkal használni.
06. Ez a termék nem vízálló, ne használjon vizet a termék közvetlen 
öblítésére vagy a fürdőszobában, erős nedvesség, víz szolgáló helyeken; 
felszíni víz, kérjük, szárítsa meg időbenmielőtt megpróbálná bekapcsolni 
a használatot; teljesen átázott és beltéri víz a tilos újrafelhasználás.
07. A termék meghibásodásának megelőzése érdekében ne takarja el a 
levegő kivezető és bemeneti nyílást, például ne akasszon rá ruhákat, 
törölközőket, ruhákat és egyéb tárgyakat.
08. A magas hőmérsékletű (60 °C feletti) környezetben és zárt 
helyiségekben, például üvegházakban, építkezéseken, kandallókban, 
nyitott autóterekben stb. történő felhasználás és tárolás tilalma.
környezet, amely a műanyagok deformációját, a széllel együtt lángot okoz, 
amely tüzet, akkumulátor-robbanást és egyéb meghibásodásokat és 
baleseteket okoz.

Biztonsági figyelmeztetés
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Paraméterek

09. Ne tömörítse össze, ne szerelje szét, és ne helyezze az 
akkumulátort hosszabb időre magas hőmérsékletű (60 °C vagy annál 
magasabb) környezetbe, különben fennáll a folyadékszivárgás vagy 
robbanás veszélye.
10. Ha a fogyasztók hálózati adaptert használnak töltéshez, a hálózati 
adapter bemeneti névleges feszültségének és áramának az 5,0 V-2,0 
A/9,0 V-2,0 A/12,0 V-1,5 A tartományba kell esnie, és használat előtt 
teljesíteni kell a kötelező nemzeti biztonsági tanúsítványokat.
11. Ez a termék lítium-ion akkumulátort használ, nincs memória 
funkciója, a túltöltés vagy a túlzott kisütés befolyásolja a termék 
élettartamát, kérjük, időben töltse fel, és teljesen feltöltés után húzza ki a 
tápegységet, ne használja hosszú ideig (több mint 3 hónapig), kérjük, 
töltse fel teljesen.
12. Ha használat közben füst, tűz vagy egyéb meghibásodás lép fel, 
azonnal kapcsolja ki a készüléket, és hagyja abba a készülék 
használatát,
és küldje el a kereskedőnek vagy a gyártónak megoldásra, a veszély 
elkerülése érdekében ne szerelje szét saját maga.
13. Ne hajlítsa vagy húzza a tápkábelt töltés közben, hogy elkerülje a 
rossz érintkezést.

Címke: JisuLife
Termékmodell: kézi ventilátor Ultra1 Termék 
neve: kézi ventilátor Ultra1 Bemenet: 5.0V 
2.0A/9.0V 2.0A/12.0V= 1.5A
Akkumulátor kapacitás: 9000 mAh
: lítium-ion akkumulátor  súlya: kb. 315 g (csupasz fém)
Töltési idő: 2-3 óra (18W-os gyorstöltés bemenet) / 5-6 óra 
(5,0V 2,0A bemenet)
Működési idő: 1-6 óra (biztonságosabb használat esetén
10 perc használat után automatikusan visszavált 80-100-ról 70-re, 
ennek az állapotnak a tesztelése alapján)
Termékméret: 75× 38× 134 mm
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Ultra1 kézi ventilátor *1 
kerekszellőzőfúvóka *1 
négyzet alakúszellőzőfúvóka *1 
alap *1
USB-C töltőkábel *1 
Kefe *1
Lanyard *1 
Tároló táska *1 
Kézikönyv *1
A jelen felhasználói kézikönyv tartalma és a termék műszaki 
specifikációi előzetes értesítés nélkül változhatnak.

Gyártó:Gyártó:Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd Cím:Cím:301, 
Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao Community, 
Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen.

Tel: 400-011-8812

Web: www.jisulife.com

A csomag tartalma

Szállító/forgalmazó
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Prága 9
Cseh Köztársaság
www.sunnysoft.cz
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Ventilator portabil UItra1
Manual de utilizare

Vă rugăm să citiți cu atenție aceste instrucțiuni înainte de utilizare. 
Asigurați-vă că îl utilizați în strictă conformitate cu cerințele menționate în 
manual manualul în mod corespunzător pentru referințe viitoare.www.su

nn
ys

of
t.c

z
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Vitezele fluxului de aer 
Procentul de putere Ecran de 
afișare
Ieșire aer Lumină 
ambientală
Roată basculantă nepolară 
Buton pornire/oprire Intrare 
aer

Descrierea 
aspectului
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Avertisment înainte de prima utilizare

Port de intrare de tip C
Buton de pornire/oprire a luminii, comutator de mod 
Orificiu pentru șnur
Duză de aerisire rotundă 
Duză de aerisire pătrată 
Bază

1. Înainte de pornire, verificați dacă produsul și cablul de alimentare sunt 
deteriorate, asigurați-vă că sunt în  bună și asamblați-le în conformitate cu 
instrucțiunile.

2. Înainte de a încărca produsul, verificați dacă tensiunea sursei de 
alimentare utilizate corespunde cu eticheta produsului.

3. Nu dezasamblați, modificați sau reparați produsul pentru a preveni 
șocurile electrice și incendiile și reparați produsul la centrul de service 
desemnat de distribuitorul sau producătorul original.

4. Nu blocați intrarea și ieșirea aerului.

5. Datorită puterii ridicate de aspirare a prizei de aer, nu vă apropiați 
de păr, țesături etc. în timpul utilizării.
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A. Întrerupător mașină/întrerupător viteză vânt/întrerupător lumină

Buton pornit/oprit
Apăsare lungă: ciclu pornit/oprit (după pornirea sistemului, viteza minimă a 
vântului este pornită în mod implicit, dacă apăsarea lungă durează mai mult de 3 
secunde și nu este eliberată, aceasta va fi evaluată ca o atingere falsă și 
ventilatorul se va opri automat);
Faceți dublu clic rapid: afișați procentajul curent al bateriei (opriți sau treceți în 
alte stări și reduceți luminozitatea după 5 secunde).

Roată basculantă nepolară
În starea de pornire, viteza vântului este mărită 
prin apelarea în sus și viteza vântului este redusă 
prin apelarea în jos, care poate fi setată într-un 
interval de
1~ 100 de ; Când este pornit selector inferior

iluminare ambientală, luminozitatea și întunericul se 
modifică în funcție de ventilatorului.

Buton pentru aprinderea/stingerea 
luminii și comutarea
scheme

selector 
superior

roată de comutare nepolară

Apăsare scurtă: comutarea modului de lumină, modul de lumină continuă, 
modul de respirație lumină și întuneric, modul SOS, opriți lumina 
ambientală atunci când este pornită;
Apăsare lungă: opriți lumina în orice  iluminare;

Vă reamintim:
Pentru o utilizare mai sigură a produsului, setarea vitezei maxime a 
ventilatorului este 1 atunci când este utilizat în stare de încărcare.

B. Utilizarea accesoriilor
Ventilatorul este echipat cu trei tipuri de accesorii pentru diferite scenarii.

Funcționarea echipamentului
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C. Descrierea stării ecranului de afișare

Procentul curent de alimentare Lumina 
de alimentare este aprinsă

Indicatorul vitezei vântului 
aprins Viteza curentă a 
vântului

Funcționare/stare

Pornirea alimentării Afișează nivelul curent al , reduce luminozitatea după 5 
secunde și trece la afișarea nivelului vitezei vântului.

Setarea vitezei vântului Afișarea vitezei curente a vântului, după 5 s reducerea 
luminozității și saltul înapoi la afișarea nivelului de 
încărcare în timpul încărcării.

Afișaj de putere
Oprire: faceți dublu clic pe buton pentru a afișa starea 
curentă de alimentare și opriți-l după 5 secunde.

Porniți: porniți afișajul curent al puterii (după 5 secunde 
sare la afișajul etapei curente
viteza ); Faceți dublu clic pentru a afișa puterea curentă 

(după 5 secunde sare la nivelul curent al vitezei vântului).

Deschis
pentru conectarea 
arborelui
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Lipsa de energie
Apăsați butonul, afișajul va ,
pictograma de alimentare clipește de trei ori când afișajul se 
stinge.

Nu se poate porni

Atunci când capacitatea bateriei este mai mică sau egală cu 
10%, pictograma de putere din starea vitezei vântului continuă 
să clipească
iar cifrele și pictograma de alimentare a unității continuă să 
clipească în starea de alimentare.

Memento baterie 
descărcată Încărcare

Numărul de putere cu o singură cifră continuă să clipească.

Complet încărcat
Ieșirea de 100% este întotdeauna activă și se oprește 
atunci când intrarea de alimentare este deconectată.

D. Securitatea accesului
Stare de oprire: deconectarea automată a intrării după 12 ore de 
încărcare continuă;
Stare de pornire: după 10 ore de încărcare continuă, se va opri 
automat, iar după 2 ore de încărcare, intrarea se va deconecta 
automat; dacă doriți să încărcați, trebuie să deconectați și să 
reconectați portul de intrare.

E. Curățarea produsului
1. Înainte de a curăța produsul, asigurați-vă că sursa de 
alimentare este deconectată.
2. Capacul produsului nu poate fi îndepărtat, iar suprafața capacului 

ventilatorului
și grilele de admisie a aerului pot fi curățate cu o cârpă curată și o 
perie.
3. Nu utilizați apă sau alte lichide pentru a curăța componentele 
electrice (de exemplu, motor, întrerupător etc.).
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Bateria trebuie să fie scoasă din produs înainte de eliminare. Produsul 
trebuie să fie oprit înainte de scoaterea bateriei. Bateria trebuie eliminată 
în condiții de siguranță, în conformitate cu reglementările de la locul de 
vânzare.
1. Cu ajutorul uneltei, scoateți capacul șurubului din partea inferioară a 
mânerului și deșurubați șurubul interior (figura 1).
2. Scoateți mânerul (figura 2).
3. Deconectați clema cablului bateriei, scoateți bateria și eliminați-o 
în siguranță în conformitate cu reglementările punctului de vânzare ( 
Figura 3).

(Figura 1) (Figura 2) (Figura 3)

Scoaterea bateriei
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Pentru a asigura utilizarea în siguranță și pentru a preveni rănirea și 
deteriorarea proprietății dvs. și a altor persoane, respectați următoarele  
de precauție; Utilizarea necorespunzătoare fără respectarea 
avertismentelor de siguranță poate duce la accidente.
01. Acest produs nu este o jucărie pentru copii, vă rugăm să vă asigurați că 

sugarii
iar copiii nu s-au jucat cu acest produs ca cu o jucărie. Copiii sub 14 ani 
trebuie să îl utilizeze sub supravegherea unui îngrijitor de copii.
02. Acest produs nu este destinat utilizării de către utilizatori (inclusiv 
copii) cu fiziologie, percepție, capacitate mentală, experiență sau 
cunoștințe deficitare, cu excepția cazului în care aceștia îl utilizează în 
siguranță sub supravegherea sau cu cunoștințele unei persoane 
responsabile pentru siguranța lor.
03. Nu suflați direct pe corpul uman pentru perioade prelungite de 
timp, în special pentru vârstnici și copii, pentru a evita disconfortul 
fizic.
04. La utilizare, nu introduceți degete, obiecte ascuțite, obiecte 
metalice etc., care ar putea cauza defectarea produsului și riscul de sau 
vătămare.
05. La utilizare, interziceți utilizarea mâinilor ude, a prosoapelor ude și a 
altor prize pentru a evita șocurile .
06. Acest produs nu este rezistent la apă, nu utilizați apă pentru a clăti 
direct produsul sau în baie, umiditate puternică, locuri de depozitare a 
apei pentru utilizare; apă de suprafață, vă rugăm să vă uscați în timp 
înainte de a încerca să porniți utilizarea; complet înmuiat și apă de interior 
în interdicția de reutilizare.
07. Nu acoperiți ieșirea și intrarea de aer, cum ar fi hainele agățate, 
prosoapele, hainele și alte obiecte, pentru a preveni defectarea 
produsului.
08. Interzicerea utilizării și depozitării în medii cu temperaturi ridicate 
(peste 60 °C) și în spații închise, cum ar fi sere, șantiere de construcții, 
șeminee, compartimente auto expuse etc.
mediu, care va provoca deformarea materialelor plastice, flacăra cu vântul 
va provoca incendii, explozia bateriei și alte defecțiuni și accidente.

Avertisment de siguranță
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Parametrii

09. Nu comprimați, nu dezasamblați și nu plasați bateria mediu cu 
temperatură ridicată (60 °C sau mai mult) pentru o perioadă 
îndelungată de timp, altfel există riscul de scurgere a lichidului sau de 
explozie.
10. În cazul în care consumatorii utilizează un adaptor de alimentare 
pentru încărcare, tensiunea nominală de intrare și curentul adaptorului de 
alimentare trebuie să se încadreze în intervalul 5,0 V-2,0 A/9,0 V-2,0 
A/12,0 V-1,5 A, iar certificările naționale de siguranță obligatorii trebuie 
îndeplinite înainte de utilizare.
11. Acest produs utilizează baterie litiu-ion, nu are funcție de memorie, 
supraîncărcarea sau supradescărcarea va afecta durata de viață a 
produsului, vă rugăm să încărcați la timp și să deconectați sursa de 
alimentare după încărcarea completă, nu utilizați pentru o perioadă lungă 
de timp (mai mult de 3 luni), vă rugăm să încărcați complet.
12. Dacă în timpul utilizării apar fum, foc și alte defecțiuni, opriți 
imediat alimentarea cu energie electrică pentru a nu mai utiliza 
aparatul,
și trimiteți-l dealerului sau producătorului pentru soluționare, nu îl 
dezasamblați singur pentru a evita pericolul.
13. Nu îndoiți și nu trageți de cablul de alimentare în timpul încărcării 
pentru a evita un contact slab.

Etichetă: JisuLife
Modelul produsului: Ventilator portabil Ultra1 
Numele produsului: Ventilator portabil Ultra1 
Intrare: 5.0V 2.0A/9.0V 2.0A/12.0V= 1.5A
Capacitatea bateriei: 9000 mAh
 bateriei: baterie litiu-ion Greutatea : aprox. 315 g 
(metal gol)
Timp de încărcare: 2-3 h (intrare încărcare rapidă 18W) / 5-
6 h (intrare 5.0V 2.0A)
 de funcționare: 1-6 h (pentru o utilizare mai sigură cu
după 10 minute de utilizare, va reduce automat viteza de la 80-100 
la 70 pe baza unui test al acestei condiții)
Dimensiunea produsului: 75× 38× 134 mmwww.su
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Ventilator de mână Ultra1 *1 
Duză de ventilație rotundă *1 
Duză de ventilație pătrată *1 
Bază *1
Cablu de încărcare USB-C *1 
Perie *1
Lanyard *1 Geantă de 
depozitare *1 Manual *1

Conținutul acestui manual de utilizare și specificațiile tehnice ale 
produsului pot fi modificate fără notificare prealabilă.

Producător:Producător:Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd 
Adresa:Adresa:301, Building A, No.8, Changjiangpu 2 Road, He'ao 
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen.

Tel: 400-011-8812

Web: www.jisulife.com

Conținutul pachetului

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Cehă
www.sunnysoft.cz
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Ръчен вентилатор UItra1
Ръководство за потребителя

Моля, прочетете внимателно тези инструкции преди употреба. Уверете се, че 
го използвате в строго съответствие с изискванията, посочени в 
ръководствотого съхранявайте правилно за бъдещи справки.www.su
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Скорости на въздушния поток 
Процент от мощността Екран 
на дисплея
Изход за въздух 
Околна светлина
Неполярно колело за 
превключване Бутон за 
включване/изключване Вход за 
въздух

Описание на 
външния вид
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Предупреждение преди първата употреба

Входен порт тип C
Бутон за включване/изключване на светлината, 
превключвател на режимите Отвор за шнур
Кръгла вентилационна дюза 
Квадратна вентилационна 
дюза Основа

1. Преди да включите, проверете продукта и захранващия кабел за повреди, 
уверете се, че са в добро  и ги сглобете съгласно инструкциите.

2. Преди да заредите продукта, проверете дали напрежението на 
използваното захранване съответства на етикета на продукта.

3. Не разглобявайте, не модифицирайте и не ремонтирайте продукта, за да 
предотвратите токов удар и пожар, и го ремонтирайте в сервизния център, 
посочен от оригиналния търговец или производителя.

4. Не блокирайте входа и изхода за въздух.

5. Поради високата всмукателна мощност на въздухозаборника, не се 
доближавайте до коса, тъкани и др. по време на работа.
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A. Превключвател на машината/превключвател на скоростта на 
вятъра/превключвател на светлината

Бутон за включване/изключване
Дълго натискане: цикъл на включване/изключване (след стартиране на системата по 
подразбиране се включва минималната скорост на вятъра; ако дългото натискане 
продължи повече от 3 секунди и не бъде освободено, то ще се счита за фалшиво 
докосване и вентилаторът автоматично ще се изключи);
Бързо двукратно щракване: показва текущия процент на батерията (изключва или 
преминава в други състояния и намалява яркостта след 5 секунди).

Неполярно превключващо колело
В състояние на зареждане скоростта на вятъра се 
увеличава чрез набиране нагоре, а скоростта на 
вятъра се намалява чрез набиране надолу, което 
може да се зададе в диапазона от
1~ 100 ; При включване Долен 

селектороколно осветление, яркостта и тъмнината се променят 
в зависимост от размера на вентилаторната уредба.

Бутон за включване/изключване на 
светлината и превключване
схеми

горният 
селектор

неполярно превключващо колело

Кратко натискане: превключване на светлинния режим, режим на 
непрекъсната светлина, режим на светло и тъмно дишане, SOS режим, 
изключване на околната светлина, когато е включена;
Дълго натискане: изключване на светлината във всеки  осветление;

Напомняне:
За по-безопасно използване на продукта, максималната настройка на 
скоростта на вентилатора е 1, когато се използва в състояние на зареждане.

B. Използване на аксесоари
Вентилаторът е оборудван с три вида аксесоари за различни сценарии.

Работа с оборудването
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C. Описание на състоянието на екрана

Текущ процент на захранване 
Светлинният индикатор за захранване е 
включен

Индикатор за скоростта на 
вятъра свети Текуща скорост на 
вятъра

Действие/състояние

Включване на 
захранването

Показва текущото ниво на , намалява яркостта след 5 
секунди и преминава към показване на нивото на 
скоростта на вятъра.

Настройка на скоростта 
на вятъра

Показване на текущата скорост на вятъра, след 5 s 
намаляване на яркостта и преминаване обратно 
към показване на нивото на зареждане при 
зареждане.

Дисплей за захранване
Изключване на захранването: щракнете два пъти върху 
бутона, за да покажете текущото състояние на 
захранването и да го изключите след 5 секунди.

Включване: включване на дисплея на текущата 
мощност (след 5 сек. се преминава към дисплея на 
текущия етап)
Двойно щракване, за да се покаже текущата мощност 

(след 5 секунди се преминава към текущото ниво на 
скоростта на вятъра).

Отворете
за връзка с вала
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Липса на енергия
Натиснете бутона, на дисплея ще се покаже ,
иконата за захранване мига три пъти, когато дисплеят 
изгасне.

Не може да се 
стартира

Когато капацитетът на батерията е по-малък или равен 
на 10%, иконата за мощност в състоянието на скоростта на 
вятъра продължава да мига.
а цифрите и иконата за захранване на устройството 
продължават да мигат в състояние на захранване.

Напомняне за 
изтощена батерия 
Зареждане

Едноцифреният номер на захранването продължава да 
мига.

Напълно заредена

Изходът 100% е винаги включен и се изключва при 
изключване на захранването.

D. Сигурност на достъпа
Състояние на изключване: автоматично изключване на входа след 12 часа 
непрекъснато зареждане;
Състояние на захранване: след 10 часа непрекъснато зареждане той 
автоматично се изключва, а след 2 часа зареждане входът автоматично се 
изключва; ако искате да заредите, трябва да изключите и отново да 
свържете входния порт.

E. Почистване на продукта
1. Преди да почистите продукта, се уверете, че 
захранването е изключено.
2. Капакът на продукта не може да бъде свален и повърхността на капака 

на вентилатора
и решетките за всмукване на въздух могат да се избършат с чиста 
кърпа и четка.
3. Не използвайте вода или други течности за почистване на 
електрически части (напр. двигател, превключвател и др.).
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Батерията трябва да се извади от продукта преди изхвърляне. Продуктът 
трябва да бъде изключен, преди да извадите батерията. Батерията трябва 
да бъде изхвърлена по безопасен начин в съответствие с разпоредбите на 
мястото на продажба.
1. С помощта на инструмента изкъртете капака на винта в долната част на 
дръжката и отвийте вътрешния винт (Фигура 1).
2. Свалете дръжката (Фигура 2).
3. Разкачете скобата на кабела на акумулатора, извадете акумулатора и 
го изхвърлете безопасно в съответствие с правилата за продажба ( 
Фигура 3).

(Фигура 1) (Фигура 2) (Фигура 3)

Изваждане на батерията
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За да осигурите безопасна употреба и да предотвратите наранявания и 
материални щети себе си и за други лица, спазвайте следните мерки за 
безопасност; Неправилната употреба без спазване на предупрежденията за 
безопасност може да доведе до инциденти.
01. Този продукт не е детска играчка, моля, уверете се, че бебетата
и децата не са играли с този продукт като с играчка. Деца под 14-годишна 
възраст трябва да го използват под надзора на детегледач.
02. Този продукт не е предназначен за употреба от потребители 
(включително деца) с недостатъчна физиология, възприятия, умствени 
способности, опит или познания, освен ако те не го използват безопасно 
под надзора или със знанието на лице, отговорно за тяхната безопасност.
03. Не духайте директно върху човешкото тяло за продължителни 
периоди от време, особено при възрастни хора и деца, за да 
избегнете физически дискомфорт.
04. Когато използвате, не поставяйте пръсти, остри предмети, метални 
предмети и т.н., които биха довели до повреда на продукта и риск от  удар 
или нараняване.
05. При употреба забранете използването на мокри ръце, мокри кърпи и други 
щепсели, за да избегнете  удар.
06. Този продукт не е водоустойчив, не използвайте вода за директно 
изплакване на продукта или в банята, силна влага, места за съхранение на 
вода за употреба; повърхностна вода, моля, изсушете навреме, преди да се 
опитате да включите употребата; напълно напоена и вътрешна вода в 
забраната за повторна употреба.
07. Не покривайте изхода и входа за въздух, като например висящи дрехи, 
кърпи, облекло и други предмети, за да предотвратите повреда на продукта.
08. Забрана за употреба и съхранение в среда с висока температура (над 
60 °C) и в затворени помещения като оранжерии, строителни площадки, 
камини, открити купета на автомобили и др.
среда, което ще доведе до деформация на пластмасите, пламък с вятър ще 
предизвика пожар, експлозия на батерията и други неизправности и аварии.

Предупреждение за безопасност
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Параметри

09. Не компресирайте, не разглобявайте и не поставяйте батерията среда 
с висока температура (60 °C или повече) за продължителен период от 
време, в противен случай съществува риск от изтичане на течност или 
експлозия.
10. Ако потребителите използват захранващ адаптер за зареждане, 
входното номинално напрежение и токът на захранващия адаптер трябва да 
са в диапазона 5,0 V-2,0 A/9,0 V-2,0 A/12,0 V-1,5 A и преди употреба трябва 
да са изпълнени задължителните национални сертификати за безопасност.
11. Този продукт използва литиево-йонна батерия, тя няма функция за 
памет, презареждането или прекомерното разреждане ще повлияе на живота 
на продукта, моля, зареждайте навреме и изключете захранването след 
пълно зареждане, не използвайте дълго време (повече от 3 месеца), моля, 
заредете напълно.
12. Ако по време на работа се появи дим, пожар или други 
неизправности, незабавно изключете захранването, за да спрете да 
използвате уреда,
и го изпратете на търговеца или производителя за решаване, не го 
разглобявайте сами, за да избегнете опасност.
13. Не огъвайте и не дърпайте захранващия кабел по време на 
зареждане, за да избегнете лош контакт.

Tag: JisuLife
Модел на продукта: Ръчен вентилатор Ultra1 Име 
на продукта: Ръчен вентилатор Ultra1 Вход: 5.0V 
2.0A/9.0V 2.0A/12.0V = 1.5A
Капацитет на батерията: 9000 mAh
Батерийна : литиево-йонна батерия Тегло на : 
приблизително 315 g (гол метал)
Време за зареждане: 2-3 часа (18W вход за бързо зареждане) / 
5-6 часа (5.0V 2.0A вход)
Време за работа: 1-6 часа (за по-безопасна употреба с
след 10 минути употреба тя автоматично ще намали предавката от 80-
100 на 70 въз основа на тест на това състояние)
Размер на продукта: 75× 38× 134 мм
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Ръчен вентилатор Ultra1 *1 
Кръгла вентилационна дюза *1 
Квадратна вентилационна дюза *1

 Основа *1
USB-C кабел за зареждане *1 
Четка *1
Каишка *1

 Чанта засъхранение *1
Ръководство *1

Съдържанието на това ръководство за потребителя и техническите 
спецификации на продукта могат да бъдат променяни без предизвестие.

Производител: Производител: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd Адрес: 
Адрес: 301, сграда А, № 8, Changjiangpu 2 Road, He'ao Community, 
Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen.

Телефон: 400-011-8812

Уеб: www.jisulife.com

Съдържание на пакета

Доставчик/дистрибутор 
Sunnysoft s.r.o.

 Kovanecká 2390/1a
190 00 Прага 9
Чешка република
www.sunnysoft.cz
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Wentylator ręczny UItra1
Instrukcja obsługi

Przed użyciem należy uważnie przeczytać niniejszą instrukcję. Należy 
przestrzegać wszystkich wymagań zawartych w instrukcji i zachować ją do 
wykorzystania w przyszłości.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 1
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Prędkości przepływu powietrza 
Procent wydajności Ekran 
wyświetlacza
Wylot powietrza 
Oświetlenie 
otoczenia
Niepolarne pokrętło 
przełączające Przycisk 
włączania/wyłączania Dopływ 
powietrza

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 2
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Ostrzeżenie przed pierwszym użyciem

Port wejściowy typu C
Przycisk włączania/wyłączania światła, przełącznik 
trybów Otwór na sznurek
Okrągła dysza wentylacyjna 
Kwadratowa dysza 
wentylacyjna Podstawa

1. Przed włączeniem sprawdź, czy produkt i kabel zasilający nie są uszkodzone, 
upewnij się, że są w dobrym stanie, i zmontuj je zgodnie z instrukcją.

2. Przed ładowaniem produktu sprawdź, czy napięcie używanego źródła 
zasilania jest zgodne z informacją na etykiecie produktu.

3. Aby zapobiec porażeniu prądem elektrycznym i pożarowi, nie należy rozbierać, 
modyfikować ani naprawiać produktu. W celu naprawy należy zwrócić się do 
centrum serwisowego wyznaczonego przez pierwotnego sprzedawcę lub 
producenta.

4. Nie blokuj dopływu i odpływu powietrza.

5. Ze względu na dużą moc ssania powietrza podczas użytkowania nie 
należy zbliżać się do włosów, tkanin itp.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 3
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A. Przełącznik maszyny/przełącznik prędkości wiatru/przełącznik 
oświetlenia

Przycisk włączania/wyłączania
Długie naciśnięcie: włączenie/wyłączenie cyklu (po uruchomieniu systemu domyślnie 
włącza się minimalna prędkość wiatru, jeśli długie naciśnięcie trwa dłużej niż 3 sekundy i 
nie zostanie zwolnione, zostanie ono uznane za fałszywy dotyk i wentylator automatycznie 
się wyłączy);
Szybkie dwukrotne kliknięcie: wyświetlenie aktualnego poziomu naładowania baterii 
(wyłączenie lub przejście do innych stanów i zmniejszenie jasności po 5 sekundach).

Niepolarne pokrętło przełączające
W stanie startowym prędkość wiatru zwiększa się 
poprzez obracanie pokrętła w górę, a zmniejsza się 
poprzez obracanie pokrętła w dół, co można ustawić w 
zakresie
1 ~ 100 stopni prędkości; Przy włączonym dolny przełącznik
oświetlenia otoczenia jasność i ciemność zmieniają się 
wraz z wielkością stopnia prędkości wentylatora.

Przycisk włączania/wyłączania światła i 
przełączania
trybów

górny 
selektor

niepolarne pokrętło przełączające
Krótkie naciśnięcie: przełączanie trybu światła, tryb światła ciągłego, tryb światła i 
ciemności, tryb SOS, wyłączenie światła otoczenia po włączeniu;
Długie naciśnięcie: wyłączenie światła w dowolnym trybie świecenia;

Przypomnienie:
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, maksymalna prędkość 
wentylatora podczas ładowania wynosi 1.

B. Korzystanie z akcesoriów
Wentylator jest wyposażony w trzy rodzaje akcesoriów do różnych scenariuszy.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 4
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C. Opis stanu ekranu wyświetlacza

Aktualny procent mocy Kontrolka zasilania 
jest włączona

Wskaźnik prędkości wiatru świeci się 
Aktualna prędkość wiatru

Praca/stan

Włączenie zasilania Wyświetla aktualny poziom naładowania baterii, po 5 
sekundach zmniejsza jasność i przechodzi do wyświetlania 
poziomu prędkości wiatru.

Ustawienie prędkości 
wiatru

Wyświetla aktualną prędkość wiatru, po 5 sekundach 
zmniejsza jasność i powraca do wyświetlania poziomu 
naładowania podczas ładowania.

Wyświetlanie zasilania
Wyłączenie zasilania: Dwukrotne kliknięcie przycisku 
powoduje wyświetlenie aktualnego stanu zasilania, a po 5 
sekundach jego wyłączenie.

Włączenie: Włączenie wyświetlania aktualnej mocy (po 
5 sekundach przejście do wyświetlania aktualnego 
stopnia
prędkości wiatru); dwukrotne kliknięcie powoduje 

wyświetlenie aktualnej mocy (po 5 sekundach następuje 
przejście do wyświetlania aktualnego stopnia prędkości 
wiatru).

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 5
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Brak energii
Naciśnij przycisk, na wyświetlaczu pojawi się 0 %,
po wygaszeniu wyświetlacza trzykrotnie zamiga ikona zasilania.

Nie można uruchomić

Gdy pojemność akumulatora jest mniejsza lub równa 10%, 
ikona zasilania w stanie prędkości wiatru nadal miga
, a cyfry jednostki oraz ikona zasilania w stanie zasilania 
nadal migają.

Przypomnienie o słabej 
baterii Ładowanie

Jednocyfrowa liczba mocy nadal miga.

W pełni naładowany

Moc 100% pozostaje włączona i gaśnie po odłączeniu 
zasilania.

D. Zabezpieczenie wejścia
Stan wyłączenia: automatyczne odłączenie wejścia po 12 godzinach ciągłego 
ładowania;
Stan włączenia: po 10 godzinach ciągłego ładowania urządzenie wyłącza się 
automatycznie, a po 2 godzinach ładowania wejście zostaje automatycznie 
odłączone; aby kontynuować ładowanie, należy odłączyć port wejściowy i 
podłączyć go ponownie.

E. Czyszczenie produktu
1. Przed czyszczeniem produktu upewnij się, że jest on 
odłączony od zasilania.
2. Obudowy produktu nie można zdjąć, a powierzchnię obudowy wentylatora
i kratki wlotu powietrza można wyczyścić czystą szmatką i szczotką.
3. Do czyszczenia części elektrycznych (np. silnika, wyłącznika itp.) nie 
należy używać wody ani innych płynów.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 6
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Przed utylizacją produktu należy wyjąć z niego baterię. Przed wyjęciem baterii 
produkt musi być wyłączony. Baterię należy utylizować w sposób bezpieczny, 
zgodnie z przepisami obowiązującymi w miejscu sprzedaży.
1. Za pomocą narzędzia podważ pokrywę śruby w dolnej części uchwytu i 
odkręć śrubę wewnętrzną (rysunek 1).
2. Zdejmij uchwyt (rysunek 2).
3. Odłącz zacisk przewodu akumulatora, wyjmij akumulator i zutylizuj go 
zgodnie z przepisami obowiązującymi w miejscu sprzedaży ( rysunek 3).

(Ilustracja 1) (Ilustracja 2) (Ilustracja 3)
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Aby zapewnić bezpieczeństwo użytkowania i zapobiec obrażeniom oraz 
uszkodzeniom mienia własnego i innych osób, należy przestrzegać następujących 
środków bezpieczeństwa; Nieprawidłowe użytkowanie bez przestrzegania 
ostrzeżeń dotyczących bezpieczeństwa może prowadzić do wypadków.
01. Ten produkt nie jest zabawką dla dzieci. Należy upewnić się, że niemowlęta
i dzieci nie bawiły się tym produktem jak zabawką. Dzieci poniżej 14 roku życia 
powinny używać go pod nadzorem osoby sprawującej opiekę nad dzieckiem.
02. Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby (w tym dzieci) o 
niewystarczających zdolnościach fizycznych, percepcyjnych, umysłowych, 
doświadczeniu lub wiedzy, chyba że są one bezpiecznie nadzorowane lub 
poinformowane przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.
03. Nie należy kierować strumienia powietrza bezpośrednio na ciało 
ludzkie przez dłuższy czas, zwłaszcza w przypadku osób starszych i 
dzieci, aby uniknąć dyskomfortu fizycznego.
04. Podczas użytkowania nie wkładaj palców, ostrych przedmiotów, metalowych 
przedmiotów itp., które mogłyby spowodować awarię produktu i ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym lub obrażeń.
05. Podczas użytkowania nie należy używać mokrych rąk, mokrych ręczników ani 
innych wtyczek, aby uniknąć porażenia prądem elektrycznym.
06. Produkt nie jest wodoodporny, nie należy używać wody do bezpośredniego 
spłukiwania produktu ani używać go w łazience, w miejscach o dużej wilgotności, w 
miejscach przechowywania wody; przed użyciem należy osuszyć powierzchnię; 
całkowicie nasączone i wewnętrzne wody nie mogą być ponownie używane.
07. Nie zasłaniaj wylotu i wlotu powietrza, np. wiszącymi ubraniami, ręcznikami, 
odzieżą i innymi przedmiotami, aby nie doszło do awarii produktu.
08. Nie wolno używać ani przechowywać produktu w środowisku o wysokiej 
temperaturze (powyżej 60°C) oraz w zamkniętych pomieszczeniach, takich jak 
szklarnie, place budowy, kominki, narażone na działanie słońca wnętrza 
samochodów i inne
środowiskach, które powodują deformację tworzyw sztucznych, a płomień w 
połączeniu z wiatrem powoduje pożar, wybuch baterii i inne awarie i wypadki.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 8

Ostrzeżenie dotyczące bezpieczeństwa

http://www.sunnysoft.cz/


www.su
nn

ys
of

t.c
z

Parametry

09. Nie ściskaj baterii, nie rozbieraj jej i nie umieszczaj na dłuższy czas w 
środowisku o wysokiej temperaturze (60 °C i więcej), ponieważ grozi to 
wyciekiem płynu lub wybuchem.
10. Jeśli konsumenci używają zasilacza do ładowania, znamionowe napięcie 
wejściowe i prąd zasilacza powinny mieścić się w zakresie 5,0 V-2,0 A/9,0 V-2,0 
A/12,0 V-1,5 A, a przed użyciem należy spełnić obowiązkowe krajowe certyfikaty 
bezpieczeństwa.
11. Ten produkt wykorzystuje baterię litowo-jonową, nie ma funkcji pamięci, 
przeładowanie lub nadmierne rozładowanie wpłynie na żywotność produktu, 
należy ładować go na czas i odłączyć zasilanie po całkowitym naładowaniu, nie 
należy używać go przez długi czas (ponad 3 miesiące), należy go w pełni 
naładować.
12. Jeśli podczas użytkowania pojawi się dym, ogień lub inne usterki, należy 
natychmiast wyłączyć zasilanie, aby zaprzestać użytkowania urządzenia,
i wyślij go do sprzedawcy lub producenta w celu rozwiązania problemu. Nie rozbieraj 
go samodzielnie, aby uniknąć niebezpieczeństwa.
13. Podczas ładowania nie należy zginać ani ciągnąć za kabel zasilający, aby 
nie doszło do złego kontaktu.

Marka: JisuLife
Model produktu: Wentylator ręczny Ultra1 Nazwa 
produktu: Wentylator ręczny Ultra1 Wejście: 5,0 V 
2,0 A/9,0 V 2,0 A/12,0 V = 1,5 A
Pojemność baterii: 9000 mAh
Ogniwo baterii: bateria litowo-jonowa Waga produktu: ok. 315 
g (sam metal)
Czas ładowania: 2-3 godz. (wejście 18 W do szybkiego ładowania) 
/ 5-6 godz. (wejście 5,0 V 2,0 A)
Czas pracy: 1-6 godz. (dla bezpieczniejszego użytkowania
po 10 minutach użytkowania automatycznie zmniejsza się prędkość z 80-
100 do 70 na podstawie testu tego stanu)
Wymiary produktu: 75 × 38 × 134 mm

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor 9

http://www.sunnysoft.cz/


www.su
nn

ys
of

t.c
z

Wentylator ręczny Ultra1 *1 Okrągła 
dysza wentylacyjna *1 Kwadratowa 
dysza wentylacyjna *1 Podstawa *1
Kabel ładujący USB-C *1 
Szczoteczka *1
Smycz na szyję *1 
Torba do 
przechowywania *1 
Instrukcja obsługi *1

Treść niniejszej instrukcji obsługi oraz specyfikacje techniczne produktu 
mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Producent: Producent: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd Adres: Adres: 
301, budynek A, nr 8, Changjiangpu 2 Road, He'ao Community, Yuanshan 
Street, Longgang District, Shenzhen.

Tel.: 400-011-8812

Strona internetowa: www.jisulife.com

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 190 00 
Praga 9 Czechy 
www.sunnysoft.cz
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Ročni ventilator UItra1
Navodila za uporabo

Pred uporabo pazljivo preberite ta priročnik. Ventilator uporabljajte v 
skladu z zahtevami, navedenimi v priročniku, in priročnik shranite na 
varno mesto za poznejšo uporabo.

© Sunnysoft s.r.o., distributer 1
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Hitrosti pretoka zraka 
Odstotek moči Zaslon
Izhod zraka 
Okoljska 
svetloba
Nepolarno stikalo Gumb za 
vklop/izklop Vstop zraka

© Sunnysoft s.r.o., distributer 2
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Opozorilo pred prvo uporabo

Vhodni priključek tipa C
Gumb za vklop/izklop svetlobe, stikalo za izbiro 
načina Odprtina za kabel
Okrogla prezračevalna šoba 
Kvadratna prezračevalna 
šoba Podstavek

1. Pred vklopom preverite, ali izdelek in napajalni kabel nista 
poškodovana, se prepričajte, da sta v dobrem stanju, in ju sestavite v 
skladu z navodili.

2. Pred polnjenjem izdelka preverite, ali napetost napajalnika 
ustreza napetosti, navedeni na etiketi izdelka.

3. Izdelka ne razstavljajte, ne spreminjajte in ne popravljajte, da preprečite 
električni udar in požar, ter popravila naročite pri servisnem centru, ki ga je 
določil prvotni prodajalec ali proizvajalec.

4. Ne blokirajte dovoda in izpusta zraka.

5. Zaradi visoke sesalne moči zračnega dovoda med uporabo 
izdelka ne puščajte las, tkanin ipd. v bližini izdelka.

© Sunnysoft s.r.o., distributer 3
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svetlobo

Gumb za vklop/izklop
Dolgi pritisk: vklop/izklop cikla (po zagonu sistema se privzeto vklopi minimalna 
hitrost vetra; če dolg pritisk traja več kot 3 sekunde in ni sproščen, se to šteje za 
napačen dotik in ventilator se samodejno izklopi);
Hitri dvojni klik: prikaže trenutni odstotek baterije (izklop ali prehod v drugo stanje 
in zmanjšanje svetlosti po 5 sekundah).

Nepolarno stikalo
V začetnem stanju se hitrost vetra poveča, ko ga 
vklopite, in zmanjša, ko ga izklopite, kar lahko 
nastavite v razponu od
1 ~ 100 stopenj hitrosti; Ko je spodnji izbirnik
se svetlost in temnost spreminjata glede na stopnjo 
hitrosti ventilatorja.

Gumb za vklop/izklop svetlobe in 
preklop
načini

zgornji 
izbirnik

Nepolarno stikalo

Kratek pritisk: preklop med svetlobnimi načini, načinom neprekinjene 
svetlobe, načinom utripajoče svetlobe in temnim načinom, načinom SOS, 
izklop ambientalne svetlobe, ko je vklopljen;
Dolgi pritisk: izklop svetlobe v katerem koli načinu svetlobe;

Opomba:
Za varnejšo uporabo izdelka je največja nastavitev hitrosti ventilatorja 1, 
ko se uporablja v načinu polnjenja.

B. Uporaba dodatkov
Ventilator je opremljen s tremi vrstami dodatkov za različne scenarije.

© Sunnysoft s.r.o., distributer 4
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C. Opis stanja zaslona

Trenutni odstotek moči Indikator moči 
je vklopljen

Indikator hitrosti vetra je vklopljen 
Trenutna hitrost vetra

Delovanje/stanje

Napajanje vklopljeno Prikaže trenutno stanje napolnjenosti baterije, po 5 sekundah 
zmanjša svetlost in preklopi na prikaz hitrosti vetra.

Nastavitve hitrosti vetra Prikaže trenutno hitrost vetra, po 5 sekundah zmanjša 
svetlost in med polnjenjem preklopi nazaj na prikaz 
stopnje napolnjenosti.

Prikaz napajanja
Izklop: Dvakrat kliknite gumb, da prikažete trenutno stanje 
napajanja in ga po 5 sekundah izklopite.

Vklop: vklopite prikaz trenutne moči (po 5 sekundah se 
bo preklopil na prikaz trenutne hitrosti vetra
prikaz hitrosti vetra); z dvojnim klikom prikažete trenutno 

moč (po 5 sekundah se prikaže trenutna hitrost vetra).

© Sunnysoft s.r.o., distributer 5
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Pritisnite gumb, na zaslonu se prikaže 0 %,
Ikona napajanja bo trikrat utripnila, ko se zaslon izklopi.

Ne more se zagnati

Ko je zmogljivost baterije manjša ali enaka 10 %, ikona 
napajanja v stanju hitrosti vetra še naprej utripa
Številke enote in ikona napajanja v stanju napajanja še 
naprej utripata.

Opomnik za nizko 
napolnjenost baterije 
Polnjenje

Enomestna številka moči še naprej utripa.

Popolnoma napolnjena

100 % moč je še vedno vklopljena in se izklopi, ko se 
odklopi napajanje.

D. Varnost vhoda
Stanje izklopa: samodejna prekinitev napajanja po 12 urah 
neprekinjenega polnjenja;
Vklopljeno stanje: samodejno se izklopi po 10 urah neprekinjenega 
polnjenja in samodejno odklopi vhod po 2 urah polnjenja; če želite 
polniti, morate odklopiti in ponovno priključiti vhodni priključek.

E. Čiščenje izdelka
1. Pred čiščenjem izdelka se prepričajte, da je napajanje 
odklopljeno.
2. Pokrova izdelka ni mogoče odstraniti, površino pokrova ventilatorja
in rešetke za dovod zraka se lahko med čiščenjem obriše s čisto 
krpo in krtačo.
3. Za čiščenje električnih delov (npr. motorja, stikala itd.) ne 
uporabljajte vode ali drugih tekočin.

© Sunnysoft s.r.o., distributer 6
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baterije je treba izdelek izklopiti. Baterijo je treba varno odstraniti v 
skladu s predpisi kraja prodaje.
1. Z orodjem odprite pokrov vijaka na dnu ročaja in odvijte notranji vijak 
(slika 1).
2. Odstranite ročaj (slika 2).
3. Odklopite sponko akumulatorja, odstranite akumulator in ga varno 
odstranite v skladu z lokalnimi predpisi (slika 3).

(Slika 1) (Slika 2) (Slika 3)
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drugim, upoštevajte naslednje varnostne ukrepe. Nepravilna uporaba brez 
upoštevanja varnostnih opozoril lahko povzroči nesreče.
01. Ta izdelek ni igrača. Poskrbite, da dojenčki
in otroci ne igrajo s tem izdelkom, kot da bi bil igrača. Otroci, mlajši od 
14 let, naj ga uporabljajo pod nadzorom osebe, ki skrbi za otroka.
02. Ta izdelek ni namenjen uporabi s strani uporabnikov (vključno z 
otroki) z nezadostno fiziologijo, zaznavanjem, duševnimi 
sposobnostmi, izkušnjami ali znanjem, razen če ga uporabljajo varno 
pod nadzorom ali z vednostjo osebe, odgovorne za njihovo varnost.
03. Da bi se izognili fizičnemu nelagodju, ne pihajte dalj časa 
neposredno na človeško telo, zlasti na starejše osebe in otroke.
04. Med uporabo ne vstavljajte prstov, ostrih predmetov, kovinskih 
predmetov itd., ki bi lahko povzročili okvaro izdelka in tveganje za 
električni udar ali poškodbe.
05. Pri uporabi ne uporabljajte mokrih rok, mokrih brisač ali drugih vtičnic, 
da se izognete električnemu šoku.
06. Ta izdelek ni vodoodporen. Izdelka ne izpirajte neposredno z vodo in 
ga ne uporabljajte v kopalnici, v visoki vlažnosti ali na mestih, kjer se 
hrani voda. Pred vklopom izdelka pravočasno osušite površinsko vodo. 
Izdelka ne uporabljajte ponovno, če je popolnoma premočen ali če je v 
njem voda.
07. Ne pokrivajte izhoda in vhoda zraka s predmeti, kot so obešena 
oblačila, brisače, oblačila in drugi predmeti, da ne pride do okvare 
izdelka.
08. Ne uporabljajte in ne shranjujte v okoljih z visokimi temperaturami 
(nad 60 °C) ali v zaprtih prostorih, kot so rastlinjaki, gradbišča, kamini, 
izpostavljene površine avtomobilov in druga
okoljih, ki povzročajo plastično deformacijo, saj lahko plameni v 
kombinaciji z vetrom povzročijo požare, eksplozije baterij in druge okvare 
ter nesreče.

© Sunnysoft s.r.o., distributer 8
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09. Baterije ne stiskajte ali razstavljajte in jih ne puščajte dalj časa v 
okoljih z visoko temperaturo (60 °C in več), saj lahko pride do uhajanja 
ali eksplozije.
10. Če potrošniki za polnjenje uporabljajo napajalnik, morata biti nazivna 
vhodna napetost in tok napajalnika v območju 5,0 V–2,0 A/9,0 V–2,0 
A/12,0 V–1,5 A, pred uporabo pa morajo biti izpolnjene obvezne 
nacionalne varnostne certifikacije.
11. Ta izdelek uporablja litij-ionsko baterijo in nima funkcije pomnilnika. 
Prekomerno polnjenje ali praznjenje vpliva na življenjsko dobo izdelka. 
Napolnite ga pravočasno in po popolnem napolnjenju odklopite 
napajanje. Če ga ne uporabljate dalj časa (več kot 3 mesece), ga 
popolnoma napolnite.
12. Če med uporabo pride do dima, požara ali drugih napak, takoj 
izklopite napajanje, da prenehate uporabljati napravo
Pošljite ga prodajalcu ali proizvajalcu, da ga popravijo. Ne razstavljajte ga 
sami, da ne pride do nevarnosti.
13. Med polnjenjem ne upogibajte ali vlecite napajalnega kabla, da ne 
pride do slabega stika.

Blagovna znamka: JisuLife
Model izdelka: Ročni ventilator Ultra1 Ime 
izdelka: Ročni ventilator Ultra1 Vhod: 5,0 V 2,0 
A/9,0 V 2,0 A/12,0 V = 1,5 A
Kapaciteta baterije: 9000 mAh
Baterijska celica: litij-ionska baterija Teža izdelka: 
približno 315 g (gola kovina)
Čas polnjenja: 2–3 ure (18 W vhod za hitro polnjenje) / 5–6 
ur (5,0 V 2,0 A vhod)
Čas delovanja: 1–6 ur (za varnejšo uporabo
se po 10 minutah uporabe hitrost samodejno zmanjša z 80–100 na 
70, kar je bilo ugotovljeno na podlagi testa tega pogoja)
Velikost izdelka: 75 × 38 × 134 mm
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Okrogla prezračevalna šoba *1 
Kvadratna prezračevalna šoba 
*1 Podstavek *1
USB-C polnilni kabel *1 Ščetka 
*1
Vratna vrvica *1 
Torba za 
shranjevanje *1 
Navodila *1

Vsebina tega navodila za uporabo in tehnične specifikacije izdelka 
se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Proizvajalec: Proizvajalec: Shenzhen Jisu Technology Co., Ltd 
Naslov: Naslov: 301, stavba A, št. 8, Changjiangpu 2 Road, He'ao 
Community, Yuanshan Street, Longgang District, Shenzhen.

Tel: 400-011-8812

Spletna stran: www.jisulife.com

Dobavitelj/distributer
Sunnysoft s.r.o. 
Kovanecká 2390/1a 190 
00 Praga 9 Češka 
republika 
www.sunnysoft.cz
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